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Prolog

Kdyz Alexandr Veliky, kterému v té dobé bylo sotva dvanact let, zkrotil hrebce Bukefala,
védél jsem, Ze je predurcen k mimoradnym vécem. Tehdy jsem ale nevédél, Ze nase osudy
budou navzdy propleteny.

Potreboval jsem silného a odolného valecného koné a védel jsem, Ze ke dvoru
makedonského krale Filipa II. prijede obchodnik z Theséalie, ktery bude nabizet své
nejlepsi koné. Thned jsem si vSiml nadherného éerného hrebce. Jeho oci horely hrdosti,
srSela z néj sila a divokost. Nikomu nedovolil se priblizit. ,Chci tohohle!* zakricel

Alexandr povysené. , Ten kin bude tviij, pokud ho dokazes zkrotit, synku,“ ekl kral Filip a
usklibl se.

Chlapcova intuice mu napovidala, ze tento kin se neboji niceho kromé svého vlastniho
stinu. Jedinym hbitym pohybem vyskocil na jeho hrbet. Nasledovala nelitostna bitva dvou
nezlomnych viili, po které se Alexandrovi podarilo otocit koné smérem ke slunci. Divoké
zvire se uklidnilo. Bukefalos byl jednim z téch koni, kteri poslechnou pouze jednoho pana
a ja védel, ze mu bude vérny navzdy. V tu chvili kral Filip pronesl nékolik slov, ktera se
stala proroctvim: ,Makedonie tviij hlad nenasyti, bude$ muset dobyt cely svét!“

Kdyz kral Filip umfrel, bylo Alexandrovi dvacet let. Pracoval jsem v jeho sluzbach a stal
jsem se jeho vérnym osobnim strazcem. Mél vSechny vlastnosti hrdiny z Iliady: byl
charismaticky, ambiciézni, prudky a surovy, ale zaroven vzdélany a byl také dobrym
stratégem. Aristoteles prijal roli jeho ucitele a jeho prace prinesla ovoce. Kdyz Alexandr
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bez vahani uposlechlo jeho rozkazy.

Tésné pred valecnym taZzenim kralovna Olympias, mocna knézka boha Dia, ktera spavala
obklopena hady a které se vSichni obavali, vSila do bo¢nic Bukefalova sedla valcovity
predmét chranény hadi kiazi. Alexandrovi kolem krku uvéazala nahrdelnik ozdobeny
péticipou hvézdou, na které byly vyryty nesrozumitelné znaky. Ten schovala pod jeho
brnéni. Potom jsem ji musel prisahat a slibit, Ze svou prisahu uchovam v absolutni
tajnosti.

,Ptolemaie, sveéruji ti ochranu mého syna. Dokud pojede na hrbeté Bukefala a bude pri
sobé mit tuto pecet vSemocnosti, bude v boji neporazitelny. Postarej se, aby ji mél vzdy u
sebe, a ja predpovidam, ze se stanes kralem velké, daleké zemé a Ze tvi potomci budou zit
v bohatstvi po cela staleti.”

Za osm let pod jeho velenim jsme svrhli PerSany a Médy, prestoze byli ve vyrazné presile.
Z osobniho strazce jsem povysil na porucika, a poté na generala. Byli jsme neporazitelni.
Alexandrova touha po moci a slavé vsak byla tak nezmérna a znicujici, Ze ho pripravila o
rozum. Bez silné vlady se dobyta kralovstvi obracela v chaos. Velky dobyvatel byl posedly



strachem ze zrady ve vlastnich radach a dostaval nekontrolovatelné zachvaty vzteku. Jeho
vicebarevné oci vzdy zaplaly Silenstvim a nevéahal popravit kohokoli, kdo zpochybnil jeho
rozkazy. Poté, co ubodal dva z jeho nejvérnéjSich diistojniki, ktefi ho prisli prosit, aby
nechal vycerpané vojaky jit domi, jsem se rozhodl zasdhnout a porusit slib, ktery jsem dal

VYVV/

Védeél jsem, ze nad Indy nemiizeme zvitézit. V predvecéer této bitvy se mi podarilo
Alexandra a Bukefala omamit drogou. V bitvé proti Indickym luciStniktim, kteri sedéli
uvnitt drevénych vézi na neznicitelnych vale¢nych slonech, padlo mnoho muzi a koni. I
pres oslabujici téinek drog byl Alexandr neoblomny a naléhal na vojaky, aby pokracovali v
boji. Bukefalos spadl po stretu se slonem a Alexandr upadl do bezvédomi. Naridil jsem
armadé ustoupit a Alexandra jsem nechal odnést na nositkach. Nejdrive jsem mu ale
sundal pecet moci a mecem odsekl jeji cipy. Jednotlivé cipy jsem svéril péti
divéryhodnym jezdctim, kteri méli za kol odvést je co nejdale od sebe, aby se nikdy
nikomu nepodarilo spojit je znovu dohromady. Paty jezdec, mlij nejlepsi porucik, si
osedlal Bukefala, ktery byl dezorientovany ac¢inkem drog a padem v boji. I on se vydal
smérem k jednomu z koncii zemé.

Na misté, kde padl Bukefalos, nechal Alexandr vybudovat mésto Alexandria Bukefalia. Od
té doby uz nebyl jako driv. Upustili jsme od indického tazeni a stahli jsme se. Alexandr
zemrel na malarii v Babylonu. Bylo to tésné pred jeho triatficatymi narozeninami.

Predpovédi kralovny Olympias se naplnily. Stal jsem se kralem Egypta. Z vrcholu majaku,
ktery jsem nechal postavit v Alexandrii, pristavu zalozeném Alexandrem, jsem mohl vidét
velikost zemé, ktera pod mou vladou vzkvétala. Zaroven jsem se snazil byt spravedlivy a
respektovat zvyky Egyptanti. Pravé jsem oslavil osmdesaté narozeniny a za cely muj
dlouhy zivot jsem zadného z péti jezdcti znovu nespattil. Svét je prilis veliky na to, aby mu
jediny ¢lovék mohl vladnout a zaroven dokazal zabranit jeho zkdze. Modlim se k Diovi a
Amonovi za to, aby az do konce c¢asti nikdo nespojil téchto pét tlomki peceti Alexandra
Velikého.

Memoary Ptolemaia I. S6téra, cca 285 pr. n. L.
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Altaire, jsem hlupak. M¢€l jsem té poslechnout. Ty, ktery jsi vzdy pripraven nespoutané
cvalat, zdal ses byt neklidny, potrasal jsi hlavou a Slehal ocasem. Snazil ses mi rict, ze
zemé pod timto zrddnym snéhem nebyla bezpecéna. Po velkém letnim suchu prisla
obzvlasté dlouha a kruta zima. V ten den, kdy jsem se rozhodl se ji postavit, prihnala se
nahle silnd zimni boure. Privaly snéhu a sibifského pisku mé zaslepily, musel jsem
seskocCit na zem a tahnout té. Vzpinal ses, snazil ses vyrvat mi otéZe z rukou a najednou se
zemé pod myma nohama pohnula. A nyni lezZim na dné trhliny ve skale a ledu, jsem
bezmocny a sam. Jak se odsud dostanu?

Prestan poklusavat nad trhlinou, nebo sem spadnes taky! Béz pro pomoc, vrat se zpét k
jurtam a rekni to mé rodiné. Ty, Altair, ktery se mnou vyhral zavod mladych koni na
narodnim festivalu Nadam. Ty, kdo neseS jméno nejjasn€jsi hvézdy v souhvézdi Orla.
Budou té nasledovat. Tak béz, rychle!

M1j hiebec nespokojené zarehtal, poté se otocil a vyrazil zpét do tdbora. Modlim se k
Tengri, nekoneéné modré obloze, aby se vratil driv, nez mé t€lo zmrzne v této ledové
hrobce.

Zakroutim prsty na nohou, jez chrani mé boty vysivané ov¢i vinou. Protahnu si svaly na
nohou. Vypada to, ze jsou v poradku. Zkousim se posadit, ale zastavi mé bolest vystrelujici
do hrudniku a pravého ramene. Nemohu hybat pravou rukou, musel jsem si vykloubit
rameno. No, mohlo to byt mnohem horsi. Zhluboka se nadechnu, zatnu zuby a prenesu
vahu na levou stranu, abych se mohl nadzvednout a postavit. Dolti pada nékolik alomkt
ze skaly. Slysim, jak se odrazi od stén v trhlin€. Pak se vraci to ticho. NeslySim nic jiného
nez krev, jak mi pulzuje ve spancich. Rozhlizim se po ledovém vézeni a hledam cestu ven.
Jsem na malé rimse, dobrych 5 metrt pod jinou fimsou. Stény skaly jsou témér hladké,
misty po nich vedou zilky roztalé vody, ktera ale vSechna zmrzla a je ted tvrda jako sklo.
Nevidim zadné prirodni vystupky, po kterych bych mohl vysSplhat. Pri padu jsem
samoziejmeé prisel o svij vak, ve kterém bylo jidlo, provaz z komskych zini, zapalky,
dalekohled, miska a niz. Sundam si levou rukavici a hledam v kapsach mého deelu,
teplého, dlouhého kabatu, ktery je ted roztrhany na kusy. V jedné z kapes nachazim par
kouskii aaruulu, ktery ihned zhltnu. SuSeny syr mi doda trochu sily. Druha kapsa je
protrzena a zeje v ni dira. Jsem tak bezmocny, jako ves na hlavé bez vlasi...

Mozn&a bych mohl pouzit kousek ostré skaly jako improvizovany cepin. Horec¢né
prohledavam malou kamennou rimsu, na které jsem uvéznén. Nic nez snih, Stérk a kapky
krve kapajici z mého nosu. V zurivosti kopu do snéhu. A v tom vidim hada! Instinktivné
couvnu. Pokud se rozhodne probrat ze svého zimniho spanku, budu vypadat docela jako
idiot. Jelikoz je to mij jediny spolecnik v této trhliné, podivim se na n€j vice zblizka.
Opatrné ho posunu nohou. Hadi kiize se zlehka rozvine a pod ni se zaleskne néco
bronzového. Znovu ho posunu a pod mrtvym télem nachazim jakysi kovovy valec dlouhy



zhruba 20 centimetri, ktery se podoba valecku na tésto. Prikréim se a opatrné ho vezmu.
Je tvrdy a pevny. Seviu ho v ruce a zkousim jeho odolnost tak, ze s nim nékolikrat uderim
o zem, pokazdé s vétsi silou. Zac¢ina ve mé silit nadéje: Mohl bych ho pouzit jako cepin!

Nejdriv ale musim ziskat kontrolu nad svou pravou pazi. Zapiu se nohama o zem, nato¢im
horni ¢ast téla a jednim rychlym pohybem prastim pravym bokem o skalni sténu. Celym
mym télem probéhne vlna bolesti a ja zavyju jako divoké zvire. Pres slzy nic nevidim a
padam na kolena, nemohu popadnout dech. Pomalu zase prichazim k sobé a snazim se
pohnout pravou rukou. Bolest je jina, tup€jsi ale bez ustani. Alespont mohu opét pouzivat
ruku. Pomalu se postavim na nohy a zhluboka se nadechnu. Dokézu to!

Improvizovanym cepinem vysekdvam v kanalcich zmrzlé vody na sténach drazky dost
velké na to, aby se do nich vlezlo par prstii na rukou nebo na nohou. Navzdory bolesti,
ktera prostupuje celou mou pazi, se mi brzy podari pomalu a s rozmyslem vysplhat o
kousek vy$ na skalnaty vystupek. Trochu si zde odpocinu. Musim se prikr¢it a sotva
popadam dech, ale jsem hrdy na toto prvni vitézstvi. Pak se podivam nad sebe. Kdyz budu
pokracovat timto tempem, tak mi to bude trvat... To ne, nahoru se budu $plhat nejméné
tri dny bez prestavky!

Snazim se bojovat s navaly zoufalstvi. Myslim na statecného Altaira. Jsem si jisty tim, ze
najde cestu zpét k jurtam. Jak dlouho ale potrva, nez mé zachranci najdou a vytahnou z
této propasti?

Zistavam lezet na této malic¢katé fimse a mij tep se pomalu vraci k normalu. Ale brnéni v
koncetindch mé donuti znovu vstat. Pokud nebudu nic délat, moje t€lo i mysl se otupi a
usnu, aniz bych o tom védél. Vstan! Musim bojovat, musim dal stoupat, citit se nazivu, 1
kdybych se meél posunout jen o metr. Nejdriv se ale musim nééeho napit. Pomoci
kovového vale¢ku odlomim par kostek ledu a necham si je rozpustit v tistech. Prohlizim si
sténu a hledam, kde délat dalsi zarezy. Vypada to, jako by se o kousek vys leskl néjaky kov,
néco jako ledové zrcadlo, ale mnohem vétsi nez ledové zilky na sténach. Poslouzi mi jako
orientacni bod a misto k odpocinku. Mozna se mi tam podari vytvorit umélou fimsu.
Soustfedim se na tento svijj cil. Splham se dél s tvrdohlavosti koné, ktery se ve snéhu
snazi podkovou vyhrabat chomac travy.

Kazdou chvili bych mél dosdhnout mista se zrcadlem. Citim, jak mé svaly ochabuji. Visim
ve vzduchu, zufivé mlatim do povrchu stény, priasvitné krystalky létaji vSemi sméry. V
ledu se rozbihaji praskliny. Ostré krystalky mé skrabou v ocich a tak je musim témeér
zavrit. Zvuk tderu cepinem o led se najednou zméni a mou pazi rezonuji vibrace. Je to,
jako bych bouchal do bubnu. Pokud to tedy neni zvonéni v usich zptisobené tinavou.
Otevru oci a znovu uhodim. Ten zvuk je opravdovy!

V zaujeti udélam dalsi dva zarezy a vytahnu se nahoru, pak ale malem spadnu hriizou z
toho, co spatfim pred sebou. V ledové prohlubni vidim jakysi kovovy krouzek na kozeném
rfeminku. Zvednu sviij pohled a spatiim straslivé vypadajici hlavu, ktera se na mé diva
mlécné bilyma ocima...

Je to kiin zamrzly v ledu!
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Jak dlouho jsem se bez hnuti dival na koné v ledu? Jeho pad musel byt také strasny, ale
mel o néco méne Stésti, chudak. Alespon prozatim...

Stény tycici se nade mnou jsou hladka skala. Vysplhat po ni nedokazu. V hlavé se mi
motaji nesouvislé myslenky. Denni svétlo se vytraci, ale presto kolem mé poletuji barevni
motyli a mé se chce usmivat. To je ono, zima skoncila a sametové hebka zelena trava
vyrazi na povrch zpod bilé prikryvky. VI¢i mak, blatouchy, pomnénky a fialky se chlubi
svou nezkrotnou touhou kvést vSude v Mongolskych horach. Mou vizi ale vzapéti zahali
Sedy zavoj a mraz mi béha po celém téle. Ne, zima jesté neni u konce, prichazim o rozum a
mozna se nedo¢kam dalsiho jara.

Jak je mozné, Ze ja, Battushig, sedmnactilety student informatiky na Mongolské narodni
univerzité, jsem skoncil daleko od ruchu hlavniho mésta Ulanbataru, abych umrzl v
mongolskych horach?

Soustredim se na své posledni vzpominky. Deset hodin v autobuse po hrbolaté cesté a pak
dvé hodiny pésky do zimniho tabora mé rodiny. Mij hiebec Altair, kterého hned poznam
podle jeho kavové zbarvené srsti s visnové ¢ervenymi flicky a husté, leskle ¢erné hrivy.
Opousti stado, cvala smérem ke mné a hlasité rehta. Nase znovushledani je plné emoci,
otira se o mij krk a strka mi hlavou do hrudniku. Pak se oto¢i a poklusava na misté dokola
jako $téné€, znovu se vrati a polozi své ¢elo na moje rameno. SlySim jeho hlasity dech.
Poplacal jsem ho, objal ho a tiSe k nému promlouval. Tolik mi chybél!

Altair mé odvadi k jurtam a vesele poskakuje. Vidim své tri mladsi sestry, jak ke mné bézi
a skoro me srazi k zemi, protoze se vSechny snazi dostat se do mé naruce jako prvni. Zase
tolik vyrostly. Moje matka Daguima mé obejme a pak mi fekne, Ze mij otec odjel na
setkani chovateld koni u hory Béluchy. M€l by uz ale byt na cesté zpatky. Vzpominam si
na mé zklamani, mél jsem tak malo éasu! Pak vidim sam sebe, jak mé matka zabali do
naseho tradiéniho teplého obleceni. Nohy mam zabalené do plsti az po kotniky a pak si
nazouvam boty. KdyZ uz sedim na Altairovi, poda mi vak se zdsobami a pak rozleje par
kapek mléka na pocest duchtim nasich predki, aby mi poskytli ochranu. Zamaval jsem ji a
tryskem vyrazil za mym otcem, abych mu mohl predat dobré zpravy.

M1j otec Gantulga, ktery je tak pySny na tradice, Ze nikdy nepouzivd mobilni telefon.
Matce se nastésti podarilo ho premluvit, aby koupil solarni panely, diky kterym mame
elektrinu jako vétSina kocovnikii. A taky satelit, abychom mohli sledovat zpravy (a
sentimentalni korejské telenovely) v televizi! Ach, miij otec. Tézko byste pro néj nasli
vystiznéj$i jméno nez to, které uz ma. Znamena totiz ,,ocelové srdce“. A hrdosti méa vic nez
Cingischan! Jak asi bude reagovat na to, aZ mu feknu, co skvélého se mi stalo? Diky
bezplatnym pocitacovym online kurztim, které poskytuje americkd univerzita MIT z
Massachusetts a diky projektu, ktery jsem vytvoril s pomoci ucitelt a studenti na
Mongolské narodni univerzité a z celého svéta mi MIT nabidla stipendium, diky kterému



se budu moct stat jednim z jejich studentii. Uvidim na tvari mého otce pychu, nebo se
promeénim v nehybny rampouch stejné jako ten zamrzly ktin?

Je uz noc? Vidim zablesky prvnich hvézd a ledovy ktin jim rehti na uvitanou. SlySim, jak
bézi a jak ke mné promlouva. Protfu si o¢i ztuhlyma rukama — ledovy kin se ani
nepohnul. Musely to byt halucinace zptisobené podchlazenim.

,Battushigu! Vydrz! Prisli jsme té zachranit!“

Skrze tlumené ticho hor se ozve cinkani kovu. I pres zastrenou mysl dokazu rozeznat dva
svétlé body, které se ke mné pomalu priblizuji. Sly$im hlasy, jak mé povzbuzuji. Retéz
svétlych bodl se stale zvétSuje. Jsou to lidé z mého kmene. Maji sekery, karabiny a
provazy kolem pasu a priblizuji se ke mné. Mij starsi bratr Gambat, ktery v nepritomnosti
mého otce vede tdbor, mé zveda a tre mi tvare, aby se do nich znovu dostala krev. Z
poslednich sil ukazu na koné uvéznéného v ledu. Odraz svétla Gambatovy éelovky mé
oslnuje. Mj bratr je tak zaskoceny, Zze mé malem upusti. Pak se ale vzchopi a citim, jak se
uchop jeho pazi zpeviiuje.

LAltair nas k tobé dovedl, ty zbrkliku!“

Myslim, Ze se mi podarilo usmaét se a pak jsem upadl do bezvédomi.



,Jsi vzhuru? Konec¢né?“

Slysim, jak mé vola tichy hlas. Citim, jak mé nékdo hladi na ruce a srdce mi bije jako o
zavod. Je to Salonga, moje laska, divka, do které jsem uz dlouho zamilovany, ale nikdy
jsem ji nedokazal priznat své city. Asi budu dal predstirat, Ze spim!

Pres bricho mi prejizdi prsty, pak mé polechtaji, az oteviu o¢i a za¢nu se smat. Miij smich
prechéazi do vzdechnuti:

SdAu!®
,Promin, to jsem nechtéla!“ omlouva se Salonqa. ,,Zapomnéla jsem, Ze jsi polamany!“

Mlhavé si vzpominam na to, jak jsem se propadl a jak mé zachranili. Jsem v nemocnici?
Ne, poznavam kulaté stény a drevéné, plsti potazené mrize nasi jurty, zavésy s barevnymi
geometrickymi tvary a viini Horhogu se zeleninou a jehnééim bublajiciho na ohni. Bficho
mi kruéi hladem!

»,Neni to tak hrozné. Mohlo to byt horsi,“ rekl jsem, zvedl jsem ruce a vidim, Ze jsou
ovazané.

~Hmm... Doktor rikal, Ze jsi z toho vySel dobte. Jen par zlomenych Zeber. Bohuzel, kvili
omrzlinam uz nebudes moct pouzivat ruce na psani na klavesnici...ani nohy!“

Salonqa vytahne z batohu zrcadlo a posouva ho nad mym télem jako skener. Divam se, jak
vazné jsem se zranil. Obvazy kolem téla kviili zZlomenym Zebriim, nohy a ruce zabalené
jako dité v zavinovacce. A muj oblicej...sméska cCernych, fialovych a zlutych modfin.
Nevypadam hezky. Zménim téma:

»A co muj bratr? Co Altair?“

sJsou v poradku a nemohou se doc¢kat, az té uvidi. A protoze musis leZet, ty lenochu, tak
jsem ti prinesla darek!*

Salonqa mi néco opatrné poklada na bricho. Je to miij notebook, ktery jsem nechal na
univerzité! Nic by mé nepotésilo vic. Ale jak budu psat?

»Ivi spoluzaci udélali malé vylepSeni!® oznamuje Salonga vesele. ,Hlasové ovladani.
Pripomina ti to néco? No tak, zkus to!“

Byl jsem o to vic ochotny to vyzkousSet, protoze jsem uz drive upravil software pro
rozpoznavani re¢i do Mongolstiny a vytvoril jsem cviceni pro déti ko¢ovnikl ze stepi a
vysokych hor, které jim pomahé ucit se ¢ist a psat. NasSe vlada vynaklada obrovské usili na
rozSirovani kabelového internetu na venkove, takze kocovnikiim staci jen zapojit pocitac a
prihlasit se na jedno z nékolika relé rozmisténych po celé zemi a mohou pracovat a
vzdélavat se. Jsem velmi vdéény za to, Ze mohu pouzivat bezplatné dalkové kurzy MIT a



tak jsem chtél pomoct détem ve vlastni zemi pouzivat tento model. Je to trochu, mozna
dokonce hodné kviili... Totiz diky Salonce, dceii dukhanského pastyre sobti z drsné
severni Tajgy, ktera ted’ diky silné viili studuje na vysoké skole. Jeji vasen pro uceni je tak
nakazliva, je tak...

»,No tak, nedivas se prece na sochu! Uz to vyzkousej!“
Poslechnu ji a pod modtinami se za¢ervenam.
LZapni to.*

Pocdita¢ okamzité poslechne a na obrazovce se objevi panoramaticky obraz ucebny na
univerzité v Ulanbataru. Mi spoluzaci vesele pokrikuji, pak je ale utisi muj uditel, profesor
Temudjin, ktery se objevi na obrazovce a rika:

~Jsme radi, ze jsi v poradku,“ a pokyvuje hlavou. ,Tohle,“ rikd a ukazuje pritom na
kameru na sténé€ ucebny, ,znamend, Ze neprijdes o Zzadné prednasky. Vitej zpatky. Ehm,
tak budeme pokracovat,“ zakon¢i sviij hovor a zmizi z obrazovky.

Ach, ta slavna mongolska diskrétnost! Stejné jsem poznal, jak je miij ucitel Stastny. Prijal
meé jako svého asistenta, coz mi umoznilo financovat studium bez zatéze pro mé rodice.
Nikdy mé neprestal povzbuzovat. Dluzim mu vSechno! Salonga rika, Ze protoZe nema
zadné déti, tak se rozhodl vénovat se studentim a podporovat je i po ukonceni studia. A
tak ma nakonec velmi pocetnou rodinu, ktera je mu vérna a vdéc¢na.

Na hornim okraji obrazovky blikd ikona ,info“. Naprogramoval jsem vyrazy pro
vyhledavani tak, aby filtrovaly nekone¢ny tok zprav z celého svéta. Pomoci hlasového
prikazu otevru zpravy a na obrazovce se zacnou pohybovat zZivé prenosy.

,Posledni zpravy. Paleoantropologyové a prirodopisci jasaji po neuveéritelném nélezu.
Poté, co se mladik propadl do propasti v pohori Altaj v Mongolsku, bylo v ledu nalezeno
zamrzlé télo koné, ktery podle védct patii do pravdépodobné davno vyhynulého plemene.
Télo koné se zda byt velmi zachovalé. Védci z Ulanbatarské Akademie véd spolu se
speleology vytvorili v misté nalezu docasnou pozorovaci laborator. Podle prvnich
védeckych odhadut tento kiin zil pravdépodobné pred dvéma az dvéma a pul tisici let. V
horskych oblastech pokracuje hledani potencialniho jezdce...”

»Hele! To je Jargal!“ vykrikne nahle Salonga a ukazuje na pohledného mladého muze
mezi védci. Je porad hezéi a hezdi...“

Kdyz zaslechnu jméno jejiho byvalého pritele, skoro zaskripu zuby. Nenavidim ho, toho
Don Juana. Jasné, nakonec ho opustila, protoze ji byl tak notoricky nevérny, ale i tak si
dost vytrpéla. A obavam se, ze k nému nejspiS porad néco citi... Ve vzteku se natdhnu k
notebooku a chci ty zpravy zavrit, ale se vSemi témi obvazy jsem dost nemotorny a tak
shodim cely notebook.

,Klid prosim té!“ smeéje se Salonqa a vrati notebook zpét na moje bricho. ,Pristé zkus
misto neohrabanych prstii pouzit hlas. No, ja jdu zpatky do skoly. Brzy zas prijdu,“ fekne
nakonec a na tvar mi da polibek nézny jako motyl. Mé srdce se vznasi jako orel a bije
kridly uvnitr klece, kterou je miij hrudnik. Doufam, Ze ten ramus neslysi. Az ji pristé



uvidim, tak ji urcité vyznam lasku!

Za posteli zaslechnu tichy smich a nadskoé¢im leknutim. PriStracha se moje babicka, ktera
mi nese Salek ¢aje se slanym mlékem. Celou tu dobu sedéla v jurté za mnou! Jeji Gsmév je
plny vrasek, které jako by vyjadrovaly tu spoustu stastnych vzpominek, které ma. Musim
pit velmi pomalu, Gplné jako kdyz jsem byl maly kluk. A jsem vdécny za to, Ze mongolska
diskrétnost je tak legendarni, jelikoz nebudu muset reagovat na Skadlivy zablesk, ktery
vidim v jejich oéich...
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Lezim v posteli, citim se bezmocny a zbyteény a hlavou mi béhaji tisice myslenek.
Prednaska z univerzity zaéina splyvat do nezretelného hluku, nedokazu udrzet pozornost.
Pokuseni je prili§ silné. Probirdm se informacemi, které se mi podarilo o ledovém koni
najit. Média jsou plna spekulaci, ale dokud analyzy nebudou hotové, pravda ziistane
skryta. Co kdybych se vratil na to misto a pozoroval védce pri praci?

Nesmeéjte se. Vzhledem k mému stavu nemam na mysli vydat se tam fyzicky. Nicméné
vzhledem k tomu, jak Spickové vybaveni ma naSe Akademie véd a diky mezinarodnim
sponzorim urcité musi existovat né€jaky moderni kamerovy systém, se kterym by bylo
mozné koné studovat na dalku bez rizika poskozeni. Kdybych se jen mohl do takového
systému napojit, samozrejmé diskrétné, tak bych meél nejcerstveéjsi informace!

Vim presné, koho se zeptat! Oyunbileg, o néco starsi kamarad z univerzity, je pocitacovy
inZzenyr, ktery se specializuje na optické sité. Patii mezi téch par génit, kteri nepodlehli
lakadlu vysokych platii a neopustili Mongolsko. Pracuje v Ulanbataru na Akademii véd.
Urcité bude souhlasit a napoji mé na docasnou laboratorni sit. Drzim si palce,
samoziejmé jen obrazné reéeno, a zavolam mu.

Na obrazovce se objevi jeho rozcuchana hlava a zasklebi se na mé. Kdyz si vSimne turbant
na mych rukou, zaéne se smat jako hyena a pta se, jak se rypu v nose. Prestoze pocitacovi
odbornici jsou velmi inteligentni, jejich smysl pro humor ma uréité mezery. Nicméné mi
slibi, Ze to zaridi tak, abych se mohl z mého pocitace pripojit na kamerovou sit. Pry mu to
bude chvili trvat, ale nerekl mi, jak dlouho. Srde¢né mu podékuji a snazim se dal
soustredit na prednasku z univerzity. Moje vicka ale tézknou a i kdyzZ se snazim soustredit
ze vSech sil, opona se zatahuje a ja se propadam do tmy...

Ze spanku meé probudi Marilyn Manson, ktery mi do usi ive nejriznéjsi sprostarny. Srdce
se mi rozbusilo. Snazim se ovladnout a chci zasypat nadavkami toho Silence, ktery mé
probudil timto brutalnim zptisobem. Hudba ale rychle ustane a nahradi ji smich podobny
zvuku, ktery vydavaji hyeny. Je to Oyunbileg a jeho dalsi Spatny vtipek. Odpoustim mu ale
ve chvili, kdy se na mé obrazovce otevira nové okno: ten génius mé zvladl napojit na
kamerovou sit docasné laboratore v altajskych horach!

Povrch ledové propasti vypada jako misto ¢inu. Pracovni prostor védci je obehnany
cernozlutou paskou, za kterou nikdo jiny nesmi. Tymy speleologii extrahuji kusy ledu, aby
mohli urcit jejich stari a posbirat vSechny vzorky a diikazni materialy, které by mohly byt
dulezité. Jini pracovnici porizuji snimky koné ze vSech uhli pomoci prenosnych
radiologickych zarizeni. V docasné laboratori jiz muzi v maskach a chirurgickych plastich
provadéji analyzy. Nemtizu si pomoct a hledam Jargala. Uz ho vidim. KleStémi zveda
kousek latky ve tvaru diamantu, poklada ho na sklenénou desticku a pak skalpelem
odrezava maly kousek tkaniny. Vzorek potom vhodi do zkumavky, ktera je do pilky
naplnéna priahlednou tekutinou. Zkumavku vklada do kulatého pristroje. Kdyz zavie viko



pristroje, najednou mi to dojde: neni to tkanina z kostymu klauna, je to hadi kiize, ve
které byl schovany miij improvizovany cepin! Pokud si dobfe vzpominam, tak byl porad v
mé paralyzované ruce, kdyz dorazil mtj bratr. Pokud ho najdu, mohl bych ho tém védctim
prinést osobné!

Posunu notebook a vylezu z postele, pritom musim potlacovat vyraz bolesti v tvari. Aha,
mam na sobé€ jen spodni pradlo... Hleddm ho po celé jurté. Na prvni pohled ho nevidim na
zadné z drevénych truhel ani na matéiné komodé€. Mozna bude v truhle mého bratra? Jdu
pomalu k jeho truhle a zvednu viko. Najdu v ni ale jen obleéeni a staré ¢asopisy. Ze by si
mou novou hracku ,pijcila“ jedna z mych sester? Ne, vidim jen omalovanky, hadrové
panenky a hol¢i¢i véci. Jsem to ale hlupak! Viibec jsem se nepodival do vlastni truhly!

Otocim se, hekam jako stary kiin s revmatem a otvirdm svou truhlu. Hned nahote je mij
kabat, Cisty a seSity! Moje babicka je prosté nejlepsi. Pri té prilezitosti si ho oblecu,
znetvoreny vSemi témi obvazy. Dal od ohné je v jurté docela chladno. Presouvam obleceni
v truhle a najednou CINK, néco vyklouzne a spadne na dno truhly. Podari se mi predmeét
chytit rukama, které ted vypadaji jako palcaky, a pozorné si jej prohlédnu. I kdyz jsem tim
mlatil do ledu, nevypadd moc otluéené. Na povrchu jsou vyryté zvlastni symboly.
ProhliZim si konce vale¢ku a vypada to, jako by byly uzaviené kovovymi zatkami. Ze by
néco bylo uvniti?

Moje predstavivost jede na plné obratky. Co kdyz tajemny valec ukryva mapu se
starovekym pokladem? Nebo surové diamanty? Mohla by to byt starovéka relikvie, ktera
prinasi moc, slavu a Stésti? Snazim se odsroubovat konce valecku. Jsem hrozné
neohrabany! Snazim se prijit na zptisob, jak odstranit kovové zatky na koncich. Nehty
pouzit nemuzu. A sekyra nebo pila rozhodné neprichazi v ivahu. Nemam lepsi moznost a
tak hledam klesté, které jsem pouzival na drzeni hnoje pri zapalovani krbu. Beru klesté a
sedam si vedle kamen, vélecek drzim mezi koleny. Pomoci predlokti seviu zatku na
valecku klestémi a snazim se ji otacet. KleSté prokluzuji, achop neni dost silny. Zkousim
to znovu a znovu, az k mym usim dolehne krik:

»Hor!“

Nez si stihnu uvédomit, co se dé€je, hazi na mé neékdo kbeliky vody a strhava ze meé
obleceni. Tolik jsem se soustiedil na sviij kol, zZe jsem si ani nevs§iml kabatu, ktery byl
prilis blizko ohné a zacal horet!
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Moje matka dékuje sousediim, kteri prisli pomoct s hasenim pozaru. Doprovodi je k
vychodu z jurty a pak jde nasupena ke mné. Zamumlam

,Promin, mami. Slibuji, Ze koupim latku na novy kabat a... Au!“

Chytne mé za ucho a tdhne mé ven z jurty. Donuti mé sednout si na rohoz a pak mi pres
ramena prehodi deku. Mam za tkol Skrabat zeleninu s babickou, stejné jako kdyz jsem byl
maly kluk. Nakrmit Ail, vSechny ¢leny naSeho klanu (ktery se sklada z né€kolika rodin v
jurtach) je zdaleka ten nejhrdinnéjsi tkol, ktery v kratkodobém horizontu mutzu
zvladnout, rikd matka tonem, ze kterého je jasné, Ze o tom nebude diskutovat. Zatimco
odchézi uklidit neporadek v jurté, snazim se otrhat listy z hlavky zeli... Hrat si na Indiana
Jonese, to by mi teda opravdu Slo!

V délce vidim svého bratra Gambata na koni spolu se starsimi détmi z naSeho klanu, jak
na noc shanéji ovce do ohrady. Tém konim a stadtim dobytka zasvétil sviij zivot. I kdyz mi
nékdy zavidi zivot ve mésté a vSechno to ,povyrazeni“ v barech a klubech, nikdy by
nepochyboval o svém rozhodnuti jit ve §lép€jich naseho otce. Pokud jde o mé, tak i kdyz
me tohle ,povyrazeni® moc nebere, a prestoze jezdéni stepi s vétrem o zavod mam
nejradéji na svété, nedokazu si predstavit saim sebe v tvrdém byznysu chovatelti koni. A
musim priznat, Ze se mi celkem ulevilo, Ze tohle vSechno zdédi pravé mij bratr... Co se
déje? Psi se otocili smérem na jihozapad a zacali Stékat, aby si ziskali nasi pozornost. Blizi
se k ndm snad né€jaka nova hrozba?

V dalce slysim rzat koné, k nasemu taboru se blizi druzina jezdct. Babicka vstane a
odchazi do jurty. Pripravi tradi¢ni gesto pohostinnosti, obrad Airag, pii kterém
navstévnikiim nabidneme stiibrnou misku kysaného konského mléka. Tohle ale nejsou
zadni obycejni navstévnici!

Matka netrpélivé bézi k nékolika konim uvazanym k lanu mezi dvéma ty¢kami, kterému
rikame Ouiaa. Odvaze uzel drzici ohlavku jeji staré cervené klisny jménem Tarjenjau.
Viibec se nezdrzuje osedlavanim, chyti se za jeji hustou hiivu a vySplha se ji na hrbet.
»Tlusta divka“ Tarjenjau je Stéstim bez sebe, Ze se miize projet a tryskem vyrazi ke skupiné
jezdcti. Mij otec a ostatni muzi naseho kmene se vratili!

Jejich koné jedou vedle sebe a otec obejme matku, zvedne ji jako by byla pirko a posadi ji
na sedlo pred sebe. Jeji smich slySim i odtud. Budu jednou i ja vozit Zenu, kterou miluji,
na hrbeté Altaira?

Kazdy jezdec se nejdrive postara o svého koné, teprve potom jde za rodinou. Jezdci
odsedlaji koné, zkontroluji podkovy, vyhrebelcuji je a pohladi. Pak sundaji uzdu a nechaji
je napit se vody z reky. Teprve pak odchazi muz za rodinou a vSechny obejme v poradi
podle véku. Otec se pri vitani s mymi sestrickami za¢ne smat. Ale kdy?Z je zas poloZzi zpatky
na zem, jeho tvar potemni. Divd se na mé tvrdym a tajemnym pohledem. Polknu a



nemohu nic rict, dokud nezacne mluvit on. Otec ale nerekne ani slovo. Kdyz se k nam
otoci zady a odchéazi do jurty, citim v krku knedlik a o¢i mé zac¢nou trochu palit. Gambat
mé pratelsky poplaca po rameni a pak jde zkontrolovat ohradu s ovecemi. Pohrdam svou
sentimentalitou a divim se do dali na zapadajici slunce. Muzi neplacou.

V noci slySim otce jak si povzdechne a zasepta matce:

,Bude z n€j nékdy zodpovédny muz?“
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V kapse mi vibruje telefon. Polozim na zem kbeliky vody z reky, které mi visi na loktech,
abych se k nému snadnéji dostal. Co d€lam venku uprostred noci zabaleny v dece,
ztraceny ve vlastni bolesti?

Nemohl jsem spat, tak jsem vstal pred svitanim a Sel pro vodu, aby si rodina méla z ¢eho
udélat ranni ¢aj a méla tak prijemny zacatek den. Potom pojedu do Ulanbataru. Myslim,
Ze moje misto je spiS tam nez tady ve stepich, prestoze k tomuto mistu budu mit vzdy silné
pouto. Doufal jsem, Ze si budu moct promluvit s otcem, ale ten uz odesel zkontrolovat
klisny, které budou brzy rodit. Nevim, co mam udélat, aby mé uznaval, nebo aby na mé
byl dokonce hrdy. Od té doby, co jsem zacal studovat na univerzité, jsem v jeho ocich k
nicemu, protoze nejdu v jeho S§lépé€jich. Dost. Prestanu lpét na horkych myslenkach a
zvednu telefon. Uréité to bude miij bratr Gambat, bude si délat starosti, kde jsem. Kdy uz
se za mé konecné prestane citit odpovédny?

,UZ jdu,“ rekl jsem stroze.

Na druhém konci se ale neozval Gambat. Je to n€ékdo, koho neznam. Jeho hlas je
sebejisty, trochu chraplavy a ma silny anglosasky prizvuk.

,Pane Battushigu, tady John Fitzgerald Hannibal ze spoleénosti Hannibal Corp. Pozorné
sleduji prubéh vasi prace na univerzité. Gratuluji vam k prijeti na MIT...“

Telefon mi malem vypadnul z ruky. Americka spolecnost Hannibal Corp., ktera vydeélala
jméni diky prtkopnické praci v oblasti védeckych inovaci, je hlavnim sponzorem
ulanbatarské Akademie véd a Mongolské narodni univerzity. Témér vSechno nasSe védecké
a pocitacové vybaveni bylo financovano prostrednictvim Stédrych dart od této
spolec¢nosti, ktera takto poméaha studentiim z mnoha znevyhodnénych zemi. Nejnadanéjsi
studenti maji také nékdy moznost ziskat u spolecnosti Hannibal Corp. praci. Vim, zZe se to
povedlo neékolika byvalym studentiim z nasi univerzity a profesor Temudjin vzdy vypravi o
studentovi jménem Khubilai, ktery nyni v této firmé pracuje jako vedouci oddéleni
zabezpecni siti a IT. Nedokazu si ani predstavit, ze bych byl jednim z téch vyvolenych!
Jsem tak zaskoceny, zZe dokazu jen koktat jako idiot:

,Haha...“
,Pane Battushigu, nebudu chodit kolem horké kase.“

A je to tady, moje srdce se urcité zastavi. Uz se vidim na cesté za slavou a moje radost se
misi s bezejmennym strachem z toho, ze nikdy nebudu schopen splnit o¢ekavani pana
Hannibala!

»,KdyZ jste spadl v pohoti Altaj, nenarazil jste ndhodou na vélcovity predmeét?“

Aha. S narazem se vracim zpatky na zem. TakZe mu piece jen nejde o miij potencial byt v



budoucnu védce. Chece jenom ten kovovy valecek, ktery jsem pouzil jako cepin. Ale jak
zacal mij kabat horet a vratil se mij otec, tak jsem na ten tajemny predmét aplné
zapomneél.

~Ano, pane,“ vydam ze sebe nakonec. ,Chtél jsem ho dat pracovnikim v docasné
laboratori.“

»,Vyborné. Ale uSetfim vam namahu. Za necelou hodinu pristane u vaSeho tibora
helikoptéra. Ten predmét muzete dat pilotovi. Preji brzké uzdraveni!”

Pak hovor skonéil. Ani se nezeptal, kde nas tabor lezi. VSechny potrebné tdaje uz zfrejmeé
prozradila GPS v mém telefonu. Nebo mé mozna z oblohy sleduje tajny dron. A to vSechno
kvili hloupé kovové trubce. Citim se tak hloup€, na chvili jsem si opravdu myslel, Ze se
mizu dotknout hvézd...

Hvézdy! No samozrejmé! Pro¢ mé to nenapadlo driv? Jako by do mé blesk uhodil,
zahazuji kbeliky a jako vitr se ritim k jurté. Deku hazim pres postel a oteviram mou
truhlu. Pritom se snazim dé€lat co nejméné hluku. Matka ten valec urcité dala sem. Ano!
Vynesu ho ven z jurty a vybéhnu na skalnaty pahorek, abych si tajemny predmeét mohl
prohlédnout ve svétle hvézd. Nez ho predam pilotovi, chci z n€j mit suvenyr. Moje ruce
jsou porad dost nemotorné, ale i tak se mi podari poridit telefonem fotky ze vSech ahla.
Pak vezmu valec do rukou a pomalu ho pred sebou ota¢im. Myslim, ze v té spousté
vyrytych symbold poznavam hvézdu...

Je to velmi zvlaStni hvézda — je péticipA — primo uprostied valecku. A ma dokonale
symetrické dvojce o pil otacky dal. Jako kdyby mé ty dva rodové symboly zhypnotizovaly,
beru valecek opatrné mezi palec a ukazovacek, konecky prstt jsou na hvézdach. Ota¢im
valecek do vodorovné polohy. Je perfektné vyvazeny. A protoze uvnitf budu navzdy
ditétem, za¢nu rukou pohybovat nahoru a dold, jako se to déla pri tom znamém optickém
klamu — gumové kouzelné hiilce. Hiilka tancuje a ja se musim usmivat jako dité. Skoro
zapomenu, pro¢ tu sedim na hromadé snéhu.

Najednou mé z hypnotického transu probere teply dech na zatylku. Prekvapené
nadskoc¢im a valecek pevné stisknu, aby mi neupadl. Ten dech bych poznal kdykoli, je to
mij Altair! Za¢nu se k nému stastné otacet, ale v tu chvili se moje ruka zacne trast, coz
pritahne mou pozornost. Altair do mé nézné strka hlavou, to je jeho zpiisob, jak nékoho
obejmout. J4 ho ale jednou rukou odstréim a soustredim se na ten zvlastni jev, ktery se
pravé stal. Jedno z ,vicek® na konci vale¢ku se otevre, jako by ho ovladala néjaka sila
zevnitt. Roztresenyma rukama vicko sundam a nahlédnu dovnitr valecku.

Kromé zaviractho mechanismu sloZzeného z drobnych ozubenych kolecek s tenkymi
kovovymi ty¢inkami a zapadkami je uvnitt jesté dalsi valcovity predmét!
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Zajimalo by mé, kolik dalsich valecki je uvnitt schovanych. Mohlo by to byt néco jako
matrjoska, ty ruské panenky, které se vkladaji do sebe?

Druhy valecek vypada, zZe je vyrobeny z kosti. M4 na sobé tmavé pruhy a je vydlabany.
Zvednu ho nahoru na svétlo z hvézd a divam se, jestli je v jeho stredu néco ukryto. Svétlo
neprochazi skrz, ale ve stfedu valecku nic nevidim. Zkusim s nim zatrepat, aby se
pripadny obsah pohnul, ale nic se nestane. Prilozim rty k jednomu konci a fouknu do né;j
jako do flétny. Vzduch proudi skrz, ale mam pocit, jako by mu néco uvnitr stalo v cesté.
Jestli chci obsah valecku dostat ven, budu do n€j muset stréit kovovou ty¢inku nebo izkou
veétvicku. Kolem ale neni nic nez snih. Drzim kostény valecek pred sebou a pomalu ho
ota¢im v rukach. Na vnéjsi strané je néco vyrytého — dalsi tajemné symboly. Dokazu
rozeznat komnskou hlavu, nad kterou je hvézda — zase ta péticipa hvézda. Hledam jestée
dalsi hvézdu. Co kdyby se mi postéstilo a valeéek se otevrel stejné jako ten predchozi. Ale
zadna tam neni. Nemitizu vyhrat pokazdé! Dal si valecek prohlizim. Zjevné je tam rada
symboli, pismen a cisel, ale jejich rozlozeni a vzhled mi nic nepripominaji. Citim, ze az
ten predmét odevzdam polotovi helikoptéry, ziistanu zklamany...

,Hele! Co to do tebe vjelo, Altaire?*

Myj kiin se pase na mych vlasech. Oc¢ividné prisel na to, jak si ziskat mou pozornost. A ted
se pokousi cucat mi ucho!

,Hej! Prestan, to lechta!*

Jak se kroutim, kostény valecek mi spadne na zem do snéhu, kde zanechd nejasny
obdélnikovy otisk. Lezu po ¢tyrech a snazim se ho zvednout, zatimco mé Altair Stipe do
zad. Odstréim ho, abych mohl kostény valecek zasunout zpét do kovového. Stisknutim
obou hvézd se mi podari znovu zavrit vicko. Potom véalecek stréim do kapsy k telefonu,
vstanu a nahlas na Altaira zavréim, coZ znamen4, Ze ho vyzyvam.

,Chces si hrat?“

Jako odpovéd se Altair zacne vzpinat a ,,boxovat® prednima nohama. Pak se znovu postavi
na vSechny Ctyri, o¢i mu zari a usi ma nastrazené. Svaly ma napjaté a je pripraveny vyrazit
pri prvnim naznaku pohybu. Podivim se mu primo do oéi, sim zlistavam zcela nehybny.
Pak skoé¢im vedle n€j a lehce ho placnu pres zadek. Rychle se oto¢im a vyhnu se Altairovi,
ktery se do mé na oplatku snazi vrazit — znam ho prili§ dobre! Byl jsem u jeho slozitého
porodu a krmil jsem ho z lahve béhem jeho prvnich dn#, kdyZ jeho matka nemohla. Casto
jsem usinal prituleny vedle n€j. Byli jsme nerozluc¢ni. O Altairovu matku se staral mij
otec. Vyuzival své znalosti o obkladech a bylinnych vyvarech a povzbuzoval ji, aby nechala
své hribé pit jeji mléko. Pfi porodu si prosla velkym utrpenim. Byla tak slabéa, ze hribé
nenechala ani se k ni priblizit. Nikdy jsem ale nezazil, aby kiin odporoval mému otci
dlouho. Nakonec tak svého syna prijala. V té dobé jsem svého otce nesnasel za to, ze mé



od Altaira odd€lil, ale pozd€ji jsem si uvédomil, Ze to bylo pro jeho dobro. Nicméné to
zvlastni pouto mezi nami pretrvalo. Altair, dnes uz majestatni hrebec, si se mnou i dnes
hraje jako malé hribé. V takovych chvilich mé srdce plesa radosti.

Vyhybam se dalSimu pokusu o zasah a utikam pry¢. Altair mé hned doZene, predbéhne a
zastavi primo prede mnou. Predstiram, jako Ze uskakuju na jednu stranu a pak hned na
druhou, ale Altair meé také velmi dobre zna a ceka to, takze mi zablokuje cestu. Toéime se
dokola a tan¢ime spolu, pak ale mij vérny of rozhodi mou rovnovahu a ja se svalim do
snéhu jako ten kostény valecek, ktery mi upadl. Vyprsknu smichy.

,Vyhral jsi!®

Altair pysné poskakuje, pak prijde bliz a otfe se o mé. Stale jesté lezim na zemi, obejmu ho
rukama kolem krku a dychdm mu na céelo. Altair se pomalu polozi na zem vedle mé.
Takovou nabidku nemiizu odmitnout. Zapiu se o jeho hibet, pfehodim jednu nohu pres
jeho bok a Altair se pomalu postavi a odnasi mé na zasnou jizdu. V takovych chvilich se
Cas zastavi a nezalezi na nicem jiném, nez na silném poutu mezi nami.

Do reality mé ale vraci priblizujici se buraceni motoru. Pres paprsky vychazejiciho slunce
vidim na obloze tecku, ktera se zvétsuje a blizi se k nam velkou rychlosti...
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Naprimim se na Altairové hibetu, abych ho zpomalil a naznaéil mu, aby preSel do klusu a
nasledné do chiize. Kin podrazdéné hazi hlavou a hlasité odfrkuje. Tajime dech, jak se
helikoptéra priblizuje. Pak s tlumenym Zuchnutim dosedne na snih nékolik metrt od nas.
Altair je znepokojeny a pozoruje tohoto vetrelce, vétri a pohybuje uSima do vSech stran.
Svaly se mu chvéji. Je pripraven na konfrontaci nebo tuték pred potencidlnim predatorem.
Hladim ho a nézné k nému promlouvam, aby se uklidnil, ale i tak z n€j porad citim napéti.
Prohlizim si ten maly stroj. M4 lyze, aerodynamicky tvar a vypada spiS§ jako tryskac
Jamese Bonda nez jako velika helikoptéra, kterou jsem océekaval. Na boéni stran€ vidim
logo spoleénosti Hannibal Corp., velké H uvnitf rovnostranného trojihelniku. Zvuk
motoru ustal. Bo¢ni strana kokpitu se otevira a soubézné s tim se na zem potichu
vysouvaji schudky.

Pilot si sundd helmu, nasadi slunec¢ni bryle a pak sestoupi na zem. Mackam Altaira
nohama, aby Sel smérem k pilotovi, ale on zapre vSechny ctyri kopyta do snéhu a odmita
se pohnout. Marné se snazim, aby se dal do pohybu, ale nakonec musim seskocit a jit k
pilotovi po svych. Za sebou citim tzkost a nedivéru mého koné, ktery podupava kopyty.
Snazim se ho uklidnit, ale on dal poklusava dopredu a dozadu. Pozorné si prohlizim
postavu jdouci smérem ke mné. I pres mirné pokulhavani z né€j vyzaruje neuvéritelné
sebevédomi, a to nejen kviili elegantnimu, kvalitné zpracovanému obleceni ze zapadu,
které je lehké a teplé zaroven, a drahym turistickym botdm. M4 husté ¢erné vlasy a jeho
lehce prosedivéely vous je peclivé zastrizeny. Pomalu se k sobé priblizujeme, jako dva
kovbojové ve westernovém filmu. Ani jeden neuhyba pohledem. Instinktivné zasouvam
levou ruku do kapsy kalhot a pevné stisknu valeéek, jako by to byla pistole. Nakonec
stojime tvari v tvar, jako by to byl souboj na zZivot a na smrt... Citim se uplné jako bez
dechu. Kdo vytasi jako prvni?

Pilot natdhne ruku v rukavici, jako by mi cht€l potrast rukou, a ja automaticky udélam to
stejné, ze slusnosti. Ale pozice jeho ruky mé brzy vrati zpatky na zem. Jeho dlan je otocena
nahoru. Naznacuje mi tim, abych mu predal to, pro co si prisel. Moje prava ruka
bezvladné pada zpét k t€lu a neochotné vytahuju valecek z kapsy a pokladam jej do jeho
natazené dlané. Hned jak ho pilot spatri, ztrati o mé veSkery zajem. Jakmile jeho prsty
seviou valecéek, jeho rty se zkrouti v aSklebek a zmrazi mé ledové modrym pohledem
zpoza slunec¢nich bryli. Teprve az promluvi, tak poznam ten chraplavy hlas a
nezaménitelny prizvuk. Pfede mnou stoji samotny John Fitzgerald Hannibal!

»~Jsem vam velmi vdéény. Tento predmét je velmi cenny... pro védu.*

Chci se ho zeptat na spoustu otazek, protoze se chci dozvédét vic — o valecku, o
symbolech, které jsou na ném vyryté, a odkud vlastné pochazi. Misto toho jen stojim a
moje pusa se hybe naprazdno, jako bych byl n€jaka hloupa ryba nebo tak néco. Kdyz mi
Hannibal podava tlustou obalku, zavrtim hlavou a zamumlam:



»,Ne, to neni potreba. Nakonec... je to prece pro védu.“

Hannibal se zasméje a snazi se mi obalku strcit do kosile. V tu chvili se objevi Altair, ktery
si samozrejme mysli, Ze na mé Hannibal Gtoci. Vsi silou do n€j vrazi, Hannibal zaklopyta a
spadne na zem. Nebylo to hravé drcnuti, jako kdyz si hraje se mnou, ale silny vypad.
Nozdry ma roztazené a usi sepnuté dozadu. Je pripraven zavalit ttoénika kousanci a
dupanim. Spécham k Hannibalovi, abych mu pomohl vstat, ale z vyrazu jeho tvare mi
ztuhne krev v zilach a radéji udélam krok zpét.

Je vzteky bez sebe. Postavi se a tvari se nenavistné. Z vnitrni kapsy vytahne teleskopicky
obusek a jednim Svihem ho roztahne. Zvedne ruku a d4 Altairovi poraddnou ranu. Na krku
mého koné se objevi dlouhy krvavy Sram. Bez premysleni se vrham mezi Altaira a
Hannibala se zvednutyma rukama a dostanu ranu obusSskem do boku obliceje namisto
Altaira:

,Prestante! Prosim! Neublizi vam!*

Hannibal zatini zuby, jeho nozdry jsou rozsirené. V jedné tvari ma tik. Opatrné polozim
ruku Altairovi na krk a zaseptam mu par uklidiiujicich slov. Pritom z Hannibala
nespoustim oc¢i. Hannibal pomalu zamumla:

s,Doporucuju ti, abys ho uz nikdy nepustil blizko ke mné.“

Presunu ruku z Altairova krku na jeho celo, odstréim ho zpatky a ostre zapiskam. Altair
ustoupi, otoci se a rychle odkluse se vzprimenym ocasem a usima sepnutyma dozadu. V
bezpecné vzdalenosti se zastavi. Vim, Ze je rozzuteny a pripraveny k utoku pri
sebemensim naznaku néceho podezrelého. Zaroven ale vim, Ze mé poslechne. Hannibal
sklani svou zbran, ale neschova ji. Jde zpét smérem k helikoptére, nasedne dovnitr a
zabouchne za sebou okno kokpitu. Jakmile se motory rozbéhnou, helikoptéra se okamzité
odlepi od zemé. Altair do toho zbésile fehta. Konecné mé dostihne strach a nohy se mi
roztresou jako listy ve vétru. Dam si facku, abych se vzpamatoval a rikdm si, Ze to nejhorsi
je za nami. Zhluboka dycham a stale jeSté roztreseny se vracim zpét ke svému koni.

»Ja... ja... Pojdme.“

Ani se nepodivdm na bankovky vylétavajici z obalky, kterou Hannibal upustil na zem.
Vezmu hrst snéhu a ¢éistim Altairovi jeho ranu. Pak se pésky vracim do tabora. Po tomto
setkani jsem skliceny a rozruseny, citim se jako chudy, osamély kovbo;j...

Kdyz prijdu do tabora, vSichni uz jsou néjakou dobu vzhiru, pracuji na svych
kazdodennich tikolech a viibec mi nevénuji pozornost. Altair se jde napit z reky a ja se s
tézkym srdcem vracim do prazdné jurty. Sbalim si notebook a par dalSich véci, které budu
potrebovat s sebou do Ulanbataru. Kdyz si pospisim, tak chytim jediny dnesSni autobus.
Potrebuju si s nékym promluvit o tom, co se stalo, ale nikdo z mé rodiny mi bohuzel
nepomize...
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»Jsi tak hloupy, mél jsi ty penize vzit! Mohl sis za né koupit novy kabat!“

Po cesté, ktera mi pripadala nekonecné a ani na chvili jsem nezamhouril oko, mé to, co mi
rekla Salonqa, hluboce zranilo. Takhle ostra je i obycéejné, ale nedokaze pochopit, proc¢
bych si nikdy nic nevzal od nékoho, jako je Hannibal. Pfes vSechny jeho filantropické
snahy to musi byt zvraceny clovek, kdyz dokazal Altaira prastit jako divoch. Kdybych si
vzal jeho penize, citil bych se Spinavy.

Salonga si nahlas povzdechne a pak si poradné zivne, coZ mi pripomind, Ze jsem ji
probudil zrovna, kdyz usinala. Jde do koupelny a vraci se s dezinfek¢nim krémem, vatou a
obvazy. Nohou posune zidli a bradou mi pokyne, abych si na ni sedl:

»Vypadas, jako by ses popral s medvédem. Nejdriv ti to vycistim a pak mi miizes ukazat
fotky toho valecku. Pokud si pro néj Hannibal prisel osobné, tak musi byt opravdu cenny.

»To Stipe!®
~Nebud takovy slaboch! Tak, a je to.“

Kdyz Salonqga vezme miij telefon a zacne si prohlizet fotky, jeji Spatna nalada zmizi a
ihned ji nahradi obrovska zvédavost.

»10 je neuveritelné!“
Pak sahne do Supliku a poda mi blok a tuzku.

,Skoda, ze jsi nevyfotil i ten kostény valeéek. Rozhodné bychom méli lepsi predstavu o
tom, co to vlastné je. Kazdopadné to zkus namalovat zpaméti, tu hlavu koné a vSechny
ostatni vyryté symboly.*

~Ano, pane!“ Zatimco ¢maram tuzkou jako dité na zakladni Skole, Salonqa nahrava fotky
do svého notebooku. Usporada je do obdélniku, ktery po otoceni a vytvoreni 3D modelu
vypada uplné jako original. Opravdu koukam.

Salonqa se podiva na miij obrazek, naskenuje ho a pak udéla to stejné, jako s predchozimi
fotkami.

»vVypadal takhle?“
»AZ na to, ze jsem ho namaloval jako koza s Parkinsonem, tak docela jo.“
Salonga se intenzivné zamysli a pak se na meé uprené zadiva.

L~otaroveky jazyk a podivné symboly. Pokud to chceme rozlustit, budeme potrebovat
pomoc. Miizeme pouzit ,Sit"?“

Sit... To jsou vsichni uzivatelé internetu, kteri at uz jsou ve svém oboru znami, nebo
vystupuji anonymné, ndm pomadahaji s vytvarenim vzdélavaciho systému pro déti



mongolskych kocovnikd. Jsou v ni zapojeni lidé vSech narodti vyuzivajici vsSechny
dostupné znalosti ze vSech moznych oborti a vSichni si navzajem pomahaji. Takze by to
bylo perfektni misto pro hledani odpovédi!

Zatimco pripravuji opravdu silny ¢aj, slysim Salonqu, jak piSe na klavesnici jako posedla.
Kdyz se rozhodne do néceho pustit, tak ji nic nezastavi. Jeji vile a energie je
nepiekonatelna... Uplné ji vidim, jak se mraéi a netrpélivé si odfukuje vlasy z o&i. Jeji
dlouhé, stihlé prsty tancuji po klavesnici, obcas se zastavi a da si vlasy zpatky za ucho.
Rik4, Ze jednou si je vSechny oholi. Doufam, Ze to nikdy neudéla, protoZe jeji vlasy
zboznuju. Mahagonové kudrlinky, které blokuji svétlo. Jeji vlasy bych mohl hladit celé
hodiny a utapét se v jejich viini. Stojim tady ale jako idiot a jako v hypnodze ziram na jeji
zada. Hrnky s ¢ajem meé pali do dlani, az nakonec Salonqa prasti do klavesy ,,Enter” a opre
se do zidle. Protahne si krk a ruce za zady s prsty roztazenymi jako péticipa hvézda.

Vstane a jde ke mné pro ¢aj.
,Diky! Pro¢ na me ale tak ziras? Mam na tvari inkoust nebo néco?“

Samozrejmé ji nedokazu rict, jak moc jsem do ni bldzen a jak moc ji mam rad. Misto toho
se podivam jinam a citim jak rudnu. Pak se ji zeptam:

,Mas zrcadlo?“
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Po tak pitomé poznamce by mi jakakoli jina holka dala facku nebo by odbéhla podivat se
do zrcadla, jak vypada. Salonqga ale takova neni. Zareaguje se svym legendarnim
divtipem:

,J0, v batohu. Pro¢, chces si dat rtéenku?“

Kdyz byla takhle natazena na zidli, hlava vzhiiru nohama a ruce roztazené jako hvézdy,
najednou meé napadlo: co kdybychom zkusili rozlustit ten vyryty napis na valecku
pozpatku? Vzpomenu si na to, jak mi valecek spadl do snéhu a na obdélnikovy otisk, ktery
po ném zustal a vysvétlim sviij napad:

,Vyryté znaky jsou vystouplé. Pokud bychom valecek otaceli na voskovém platu nebo
hlinéné tabulce, jako to délali nasi predkové, tak by otisknuté znaky byly...“

»,Obracené jako v zrcadle!!!*

Salonqa ale nejde do batohu pro zrcatko. Misto toho spécha k pocitaci a zadava prikaz,
ktery obrazky prevrati. Pak vykrikne prekvapenim:

wJe to skvély zptsob, jak predat psanou zpravu. Schovat takovou zpravu je snadnéjsi.
Nezabere tolik mista a je odoln€jsi, nez tabulka hliny nebo pergamen. Kdyz to otodis,
vypada to jako starorectina. Jsou tu shluky slov a rtizné propletené geometrické znaky...
Jaké tajemstvi ale skryva???“

M1j pocit potvrzuje zprava od australské studentky jménem Talila, ktera se vénuje
primitivnimu umeéni. Posila také fotografie kusu barevné tkaniny ve sklenéné skrince a
Sedého valecku s vystouplym vyrytym napisem, ktery se podoba tomu nasemu. Skrze ne€j
bylo prostréené vreteno a v terakotovych hlinénych nadobach kolem jsou barevné
inkousty. Jeji zprava je trochu posmeésna:

»Hele décka, pokud jste chtéli vynalézt proces obtiskovani opakujicich se etnickych znakta
na latku a vytvorit tak novy modni trend, meéli byste védeét, ze si to patentovali pred 2500
lety ve Fénicii! A nechejte si to nakreslit od profesionalniho designéra, pokud jste ovsem
nechtéli zimérné dosahnout ,hloupouckého’ vzhledu!

Salonqa ji posle dékovnou zpravu a pak se na mé otoci se vzdorovitym zableskem v ocich.

,Kdybych meéla hlinénou tabulku a prejela po ni tim kosténym valeckem, mohla bych tu
tajnou zpravu vytisknout. Jak ale poznam, z které strany je mam ¢ist a co vlastné symboly
znamenaji, kdyZ nemam zadny ,kli¢?“

No jo, a je to tady zase. Jsem odbornik na pocitace, na Sifrovani dat, ne hacker, ktery
dokaze lustit tajné koédy! VSichni kamaradi po mé porad chté€ji, abych jim pomahal se
sledovanim seriali a film@ nebo hranim her zadarmo a ja nikdy nedokazu rict ne. Tohle je
ale trochu jiny Salek kavy. Jak se dostanu do mysli lidi, kteri zili pred tak ddvnou dobou?



Jak porozumim jejich Sifrovani? Salonqa stoji prede mnou, diva se na mé svyma
krasnyma ocima, jeji hebka ruka je poloZend na mém rameni. Tomu nemiézu odolat.
Pokusim se ji obelstit:

»,Na zacatek budu potrebovat védét, z jakého obdobi pochazi. Mohla by ses zeptat
néjakych odbornikii na starovéké jazyky? Nebo historikii specializujicich se na staroveké
artefakty?“

Salonqa mi odpovi rozzarenym tismévem a poda mi notebook.
»,UZ jsem ti poslala fotky. Dokazes to!“

Pak nam nalije dalsi ¢aj. Noc teprve zacina!
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Nez se vrhnu na archeologické desifrovani, vzpomenu si na to, kdyz jsem ten valecek
poprvé uvidél zabaleny v hadi kiazi. Pak se mi v hlavé vynori neskute¢ny obraz koné v
ledu. Mohli by spolu mit ten valec¢ek a kiin néco spolecného? Kdyz jsem se napojil na
kamery v docdasné laboratofi kolem mista, kde jsem spadl, casanova Jargal si zrovna
prohlizel hadi kiizi. Musim prekonat tu posetilou zarlivost a zjistit, na co v laboratori
prisli. Podivam se, jak pokrocili. KdyzZ uvazim rychlost Hannibalovy helikoptéry, tak uz
védci musi mit ten kovovy valeCek u sebe. Je mozné, Ze by zdhadnou zpravu uvnitr
valecku uz rozlustili?

Pomoci hlasového prikazu se pripojim na kameru v docasné laboratori a priblizim si tu
cast, kde zkoumaji hadi kiizi. Vypada to, zZe analyza vyrazné pokrocila, protoze kolem
Jargalova stolu je spousta lidi. Ne, divaji se na obrazovku, na které je jsou Supiny ve tvaru
diamantu na vnéjsi strané hadi kiize. Ta je natazena mezi dvéma sklicky. Néjaky védec
predstavuje vysledky svého badani. Je to pravdépodobné herpetolog, tedy specialista na
obojzivelniky a plazy.

,Na zakladé naSich prvnich odhadi tento jedinec z poddruhu vipera ammodytes
meridionalis, ktery je velmi jedovaty, zil zhruba pred 2300 az 2400 lety. Podle nasi
databaze nemuze pochazet z Mongolska ¢i prilehlych oblasti, protoze tento druh je
ptivodem z feckych ostrovii. Byl sem dovezen, pravdépodobneé jiz po smrti, jak je patrné z
tohoto témér chirurgického rezu. Jeho vnitini organy byly vyjmuty a nahrazeny...né¢im.
Tento predmét mohl byt dlouhy az dvacet centimetrti s priimérem tii centimetry. Kiize
byla oskrabana do Cista a poté ocisténa soli, ktera také zajistila jeji trvanlivost. Potom byla
kiize prodéravéna na okrajich a seSita dohromady, uvnitt byl ten zminovany predmeét...
rikate, ze se zatim zadny takovy predmeét nenasel ?“

Jsem poboureny! Hannibal jim ten valecek nedal? Muz, ktery je znamy jako obrance védy,
si ho nechal pro sebe?

Nemam ale cas zabyvat se vlastnim vztekem. Mou pozornost totiz zaujme déni na
obrazovce. Sklicko se otac¢i a ukazuje se z druhé strany. MZzouram oc¢ima a na kizi vidim
stopy po symbolech, které jsou vyryté na kovovém valecku. Vidim tam i dvé hvézdy!

~A ted predam slovo kolegim z oddéleni lingvistiky a symbologie!“ zakoncuje sviij
prispévek herpetolog. ,,Byl bych poctén, kdybyste mé mohl informovat o vysledcich
vaseho vyzkumu.“

Jako prvni mé napadlo poslat do laboratore snimky, které Salonga vymodelovala.
Hannibalova nasilnost mé ale dost Sokovala a mam strach z moci jeho pen€z, takze tady
sedim jako prikovany, stejné jako kdyZ jsem néco provedl jako dité a miij otec se na mé
rozzlobil. Jednoho dne budu muset vyrtst a prestat se tak bat, ale ted dokazu myslet jen
na to, co by se mnou Hannibal udé€lal, kdyby zjistil, Ze jsem do laboratore poslal snimky



valecku. Co mam délat?

Salonga se nastésti prestane vénovat praci a otoé¢i se ke mne, ¢imz meé vysvobodi z mého
pocitu pokoreni.

~Anguélos Keusséoglou z Atén rtika, ze pismo pochazi z jednoho z mnoha dialektt
starorectiny. Tento je mozné zaradit do poloviny ¢tvrtého stoleti pred nasim letopoctem.
Podle néj je to Attictina-IonStina, hlavni aredni jazyk makedonského dvora, ale pro jistotu
si chce jesté prostudovat dalsi materialy.“

»~Makedonie, pokud si dobre vzpominam, je oblast na sever od Atén. Co zjistil po prvnim
pokusu o precteni téch symbola?“

»Zda se, Ze jde o néjaky druh ochranného kouzla pro syna Diova nebo jeho koné€. A pry
jsou tam také ponékud neprijemné vyhrtzky pripadnym zlodéjim. V tuto chvili to neni
uplné jasné. A co ty, k éemu jsi dosel?* rekne Salonga, posadi se vedle mé a podiva se na
mij monitor.

S tzkostnym knedlikem v krku ji feknu o tom, co jsem zjistil o hadi kizi, Ze to odpovida
odhadu pana Keusséoglou. Reknu ji také o Hannibalové podvodu a o mych obavéach, ze by
ten valecek mohl pouzit k osobnimu prospéchu. Salonqa se zatvari pochybovacné.

,Kromeé sbirani archeologickych cetek nevim o nicem, k ¢emu by to chtél pouzit. O
Hannibalovi vlastné nevim nic kromé toho, Ze je to mezinarodni podnikatel a filantrop.
Nasel sis 0 ném né€jaké informace?“

Zavrtim hlavou. Salonqa si protre oci a vrati se ke svému pocitaci.
,Podivame se, co rikaji na internetu. Moznéa by ti pomohlo nebyt tak paranoidni!“

Opravdu doufam, ze ma Salonqa pravdu. Ale uvnitr citim zvlastni neklid. Co Hannibal
skryva za svym perfektnim vystupovanim?
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Zatimco Salonga hleda informace o Hannibalovi, ja se vracim ke sledovani kamer.
»~Tomu nebudes vérit!“ Najednou nemtizu popadnout dech.
,Co? Nasla jsi néco nového o tom straSném Hannibalovi?“

»~Speleologové nasli jezdce toho koné ze dna trhliny, do které jsem spadl. Podivej se na ty
fotky!*

Pres kamery, které maji védci na helmach, vidime dno propasti, ve které ten nestastny
jezdec skoncil.

Salonqa se posadi vedle me, vsune svou ruku pod miij loket a chyti mé za rameno.
»,KdyZ pomyslim na to, Ze se to mohlo stat tobé...“

Kdybychom se zrovna nedivali na zkroucené t€lo zamrzlé v ledu, objal bych Salonqu,
polibil ji na krk, pokracoval pres jeji vlasy az k jejim rttm...

,Videél jsi to?“ vyhrkne najednou, odtidhne se ode mé a ukazuje na obrazovku.

Doufam, ze tak neblazni kvili oslnivému Gsmévu Jargala! V kazdém pripadeé jsem znovu
promarnil svou Sanci. Nékdy si preji, aby Salonga nebyla tak inteligentni a tak zvidava.

Jakakoli jind divka by uz davno podlehla mému kouzlu, o tom neni pochyb. Na druhé
strané, jak bych se nékdy mohl zajimat o jinou divku, nez je Salonqa?

,Porad ma na sobé brnéni pres tuniku a chybi mu sandal. Chudak.*

Takze ji zaujal ten jezdec. Predstavim si starovékého valeénika s mecem u boku. Od
sandali pres lytka mu chrani nohy kamase. Na chvili si predstavim sebe, jak jedu na
Altairovi snéhem v sandalech a proti své viili se zachvéju. V porovnani s vojaky z
minulosti jsem opravdu slaboch...

»vratte se zpatky nahoru. Na nic nesahejte, posleme tam tym,“

vystékne hlas z vysilacky a speleologové opusti misto objevu. K mému velkému zklamani
se zabéry presunou pryc¢ od jezdce zpét ke skalnatym vyc¢nélktim, na kterych jsou lana,
karabiny, expresky a Srouby.

V laboratori propukaji vasnivé diskuze. Nékteri mluvi o zasadnim historickém objevu, o
Nobelové cené, jini zase navrhuji kontaktovat média. Pak vedouci laboratore pozada o
ticho. Smutnym hlasem oznami:

»~Musime vSechno sbalit. Vlada prave povérila Hannibal Corp dokoncenim celé operace.”
Ve shluku zklamanych poznamek zaslechnu rozéarovany hlas.

,Poslou sem drahou techniku a ziskaji vSechny zasluhy. Rozkopou celou horu a vSechny
nase objevy odvezou do Spojenych statt v chladicich letadlech. A my...“



Salonga se na mé dlouze podiva.

,Kdy presné poletiS do Massachusetts? Jen bych rada zminila, Ze jedna z dcerinych
spolecnosti Hannibal Corp je sv€tovym odbornikem na kryogeniku a sidli jen péar
kilometrt od MIT.

Najednou si uvédomim, zZe vlastné vibec nechci odjet do Spojenych statii, kdyz Salonqa
zlistane v Mongolsku. Ta predstava me nici.

,Ja...hranice plnoletosti je v USA 21 let — musi s tim souhlasit mij otec.“
”A?“
~Jesté jsem se ho nezeptal,“ odpovim zkrousené. ,Ale Salonqo, ja...*

LOtyd se!“ rekne Salonqa rozhorcené. Stoji prede mnou, v oéich se ji blyska a ruce ma v
bok jako rozzlobena bohyné. ,Tak s tim pohni! Zabal si véci a okamzité jed domi. Kdyz
mas moznost studovat na nejvyssi trovni, na niéem jiném nezalezi!“

A pak mi zabouchne dvere pred oblicejem. Jsem to ale blbec!
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Z koleji odchazim s tézkym srdcem. Opravdu bych mél zbyvajici ¢ast noci vyuzit ke
spanku, ale hlavou mi béha tisic myslenek, takze nejspis nebudu moct usnout. Toulam se
v liduprazdnych ulicich, kolem mé stale stejné budovy z betonu, které postavili Sovéti v
70. letech. Nohy mé ze zvyku vedou k univerzité. Cipovou kartou se dostanu do knihovny
— mista badani a atodiSté pro studenty trpici nespavosti. Nikdo tu neni. Vydavam se
smérem k oddé€leni historie a ¢tu cedulky na regalech, dokud nenajdu sekci starovékeé
historie. Pak prejizdim ukazovakem stale zabalenym v potrhanych obvazech po hrbetech
knih. Prozradi mi ne€ktera z téchto starych knih, co ten staroveky jezdec d€lal v Mongolsku
mezi vrcholy pohori Altaj?

~Nemiuzes$ spat, mlady Battushigu?“

Vykriknu prekvapenim a oto¢im se za tim hlasem. Za horou knih naskladanych na stole
poznavam znamou hlavu bez vlasi.

,Profesore Temudjine!“
,PTisedni si a povéz, jaké odpovédi hledas. Mam tady v termosce néjaky ¢aj.“

Parkrat si srknu slaného caje a pak se mi podari vyslovit nékolik nesrozumitelnych slov.
Profesor se usmeéje jesté vic a kyvne hlavou, abych pokracoval. Hraz se protrhla. Reknu
mu o svych obavach, o odjezdu do Ameriky a o tom, Ze mam vSechno, co znam, nechat za
sebou. O tom, Ze nejsem dost dobry a ze se musim postavit svému otci... Kdyz konec¢né
dokonc¢im svou zpovéd, profesor se s laskavym vyrazem ve tvari rozhlédne po regalech s
knihami.

sJe zajimavé, Ze jsi priSel hledat odpoveédi prave sem, mezi vSechny ty staré knihy. Vis...
,Svét je jako kniha a ti, kdo necestuji, si ¢tou jen na jedné strance‘. To rekl svaty Augustin,
berbersky krestansky teolog a filozof z 5. stoleti.”

Prikyvuji. Profesor zna mou touhu po znalostech a vi, jak ze mé dostat to nejlepsi. Naléva
mi dalsi ¢aj a pta se:
,Co té privedlo do oddéleni staroveké historie? Nahla touha po moudrosti?“

»LT0 ne, profesore. Vysvétlim vam to,“ pokracuju, oteviram notebook a pak mu ukazuju
fotky valecki, které jsem nasel.

V nekoneéné zaplavé slov mu reknu vse, co jsme se Salonqou zjistili. Kdyz zminim jeji
jméno, v oéich profesora se zableskne, ale komentar si necha pro sebe a dal mé pozorné
posloucha. Kdyz domluvim, dlouhou dobu jen mléi. Potom zamumli jméno.

»,Khubilai. Byl to jeden z naSich nejlepsSich studentt a pracuje pro Hannibal Corp. Stara se
0 bezpecnost pocitacovych systémt. Myslim, Ze uz jsem se o ném driv zminoval, vlastné
docela ¢asto. Chces, abych té s nim spojil? Mohlo by ti to pomoci vyhnout se pripadnému



nebezpeéi, kdyby ses pokousSel ziskat informace na vlastni pést. Hannibal Corp je
nebezpecné dobre informovana a mocnéa spole¢nost.*

Jeho nabidku s diky prijimam. Potom profesor vytidhne ze svého starého kuffiku néco
zabalené do mastného papiru.

~Jez. Na cestu zpatky do stepi budes potrebovat silu.“

Snazim se odmitnout, ale marné. Vim, Ze nemam Sanci. Takze mu podékuju, uctivé se
uklonim a odejdu z knihovny. Pomalu jdu zpatky méstem, které se uz pomalu probouzi, a
zamirim k autobusové zastavce. Jsem rad, ze jsem si popovidal s mym ucitelem. Ted uz
zbyva jen promluvit si s mym otcem!

Kdyz ale konec¢né dorazim do tabora mé rodiny, chce se mi kricet zoufalstvim — nikdo tu
neni! Zrejmé se rozhodli prestéhovat tabor a béhem dvou nebo tii hodin dokazali rozebrat
jurty a zabalit vSechny véci. Na zemi vidim stopy kopyt a kol vedouci smérem na jih, ale
netusim, kam se vydali. Nahlas si povzdechnu a rozhodnu se vySplhat na kopec, ktery je
stale jesté pokryty snéhem, abych meél lepsi vyhled. Odraz slunce od ledu mé oslnuje a tak
si rukama chranim oblicej. Vidim velkou tmavou skupinu lidi, jak se pohybuje krajinou.
Cely kmen a stada zvirat jdou pospolu ve velké skupiné. No dobre, jestli je chci dohnat,
tak si asi budu muset pospisit...
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Citim se, jako bych Sel uz celou vécnost a opravdu zaé¢inam ztracet silu. Tu véc, kterou
jsem dostal od mého profesora a ktera se tvarila jako kobliha, uz jsem davno snédl.
Doufam, ze nejsou moc daleko. Snéhu na zemi ubyva, tu a tam uz vykukuji listecky travy,
které vabi jaro svou naléhavou touhou riist. Ve vétru se nese zvuk beceni a lidskych hlasi.
UZ jsem skoro tam. Kone¢né! Vyjdu na pahorek a naskytne se mi nadherny pohled. Slunce
zaplavuje prekrasné travnaté udoli, kterym protéka reka. Je to nova pastvina, kterou nas
kmen vybral, a dobytek, ovce i koné€ se uz nemohou dockat, az ochutnaji cerstvou travu a
pastvinu si horlivé uzivaji. Jejich energie dodava silu i mé a brzo tak dojdu do tabora.

Poznavam svého otce, ktery uz s Gambatem a nékolika dalsimi muzi z naSeho kmene
zatlouka kily na ohrady pro ovce. Ostatni roztahuji vypouklé sifované platy do kruhu a
rozkladaji je jako akordeony. Potom pripevni velké tyée svazané dohromady k astredni
koruné jako tyce v destniku, celou konstrukei zvednou a postavi ji na dva hlavni pilire. A
uplné na konec se celd samonosna konstrukce pripevni pomoci nékolika pevnych uzli z
koZeného provazu. Casto ikam, ze mongolsti ko¢ovnici jsou stepni namotnici!

Vidim matku, jak na zemi roztahuje plsténou stiechu, a stastné jdu k ni. Jeji o¢éi jiskii, na
tvari ji zari Siroky ismév, ale na objeti si budu muset pockat, az bude prace hotova. Vezmu
sloupek, zasunu ho do plsti a pomiizu sousediim zvednout a natdhnout tézké platno na
ram. Usadime ho na tstredni korunu a pak ho pevné privizeme. Potom rozmotame bo¢ni
plsténé stény pres kruhovy ram az po vchodové dvere a také ho privazeme. Uvnitr jurty
babicka a sestry roztahuji koberce na dreveéné podlaze a ¢ekaji, az muzi prinesou kamna,
postele a truhly na obvykl4 mista.

Kdyz si vSichni sousedé navzijem pomahaji, zabere to jen dvé nebo tri hodiny postavit
vSechny jurty a zatopit v kamnech. Starsi pak obétuji mléko nebeskému otci Tengri, nasim
predktim a straznym duchtim, aby dohliZeli na nase stada a na obyvatele jurt. Vrhnu se na
sladké koblihy, které mi prinesly moje sestry. Mluvi jedna pres druhou a chtéji mi rict o
vSech dobrodruzstvich, ktera zazily. Pak se zni¢ehonic ozve hlasita rana. Psi za¢nou hlasité
vyt jako o zivot. Najednou se priZzene hrozna bourka a step zasype prudky dést. Pro néas je
bourka stejna katastrofa, jako by na nase stada zauatocili vici. Pres podlahu jurty uz tecou
proudy vody a koberce jsou nasédklé. Panicky krik Zen a déti mé donuti jednat. Sestram
naridim, aby si vlezly do postele a zlistaly tam, dokud se nevrati dospéli. Pak vybéhnu z
jurty a bézim pomahat ostatnim.

Matky shromazd’uji déti a odvadéji je do jurt. Ovce v ohradé meci hriizou a Slapou jedna
pres druhou. Voda stoupa zavratnou rychlosti. Pro¢ jsou uz zavrené v ohradach, kdyz je
noc jesté tak daleko? Kde je mij bratr, miij otec a ostatni muzi z kmene?

To ne! Museli odejit vzdat hold prastarému stromu na vrcholu sousedni hory. Na vétve
privazuji stuzky z barevné latky a modli se k duchim nasich predkd a duchiim prirody za
bohaté jaro. Nez se vrati zpét, tak bourka utopi i ryby v rece! Nékdo musi ovece dostat ven z



ohrady! Hlasité zapiskam a okamzité uslySim rehtani, které bych poznal vidy a vSude:
Altair vzdoruje rozbourené prirode a bézi ke mné. Obejmu ho kolem krku a pak pomoci
techniky, kterou jsem se naucil jako mlady jezdec ve stepich, prehodim nohy pres jeho
bok a naskoc¢im mu na hrbet. Tisknu ho nohama a nasméruju ho k ohradam se zviraty.
Altair se udatné probiji proudy vody a jeho kopyta rozstrikuji viny bahnité vody vsude
kolem nas.

Dostavame se az k ohradam. Vytrhnu lana z brany v ohradé€, ovce vybéhnou ven v
nepopsatelné panice a odstrkuji nas z cesty. Zenou se dopfedu v proudu, ktery je tak husty
jako vlny de$té padajici na nase hlavy. Mifi pfimo do rozboutené feky. Uplné se zblaznily!
Stisknu Altairovy boky, tryskem doZeneme ovce a dostaneme se do cela stada. Altair se
pred né postavi a donuti je zménit smér. Vyborné, miij skvély Altaire. Tla¢ime je zpatky
smérem proti proudu. NejlepSi misto pro né bude na svazich hory. Az bourka skondi,
budeme je muset hledat a doufat, Ze nas nepredbehnou vlci. I tak je ale lepSi prijit jen o
par ovci, nez ztratit vSechny. To nas naucil mij otec. Najednou za sebou slySim zoufalé
meceni. Dést je tak silny, Ze je za bilého dne najednou tma. D4l jedu na slepo, ridim se jen
zvukem. Najednou zemé pod kopyty mého koné zmizi. Brodi se privalem bahna, ktery nas
neuprosné tlaci smérem k rece. Pred nami se ve vodé néco placa — uréité to bude jehné.
Pobizim Altaira, aby se k nému zkusil dostat. Predloktim chytnu jehné, vytdhnu ho
Altairovi za krk a drzim si ho na hrudi. Mij hrebec bojuje ze vSech sil a nakonec se mu
podari dostat se z proudu bahna na pevnou zem. Odfrkne si a instinktivné se vraci zpét do
tabora.

Bourka skonci tak nahle, jako zacala. Na zemi znovu dopadnou bledé paprsky svétla. Kdyz
uz jsme z nejhorsiho venku, citim, jak se adrenalin pomalu vytraci. Cely zmateny vyrazim
zpét k jurtam, abych zhodnotil rozsah Skod. Jako kdyby nas tabor byl plachetnice
uprostred tajfunu, zuriva boure odnesla vSechno, co nebylo pevné privazané. VSude jsou
rozhazené véci: povéSené pradlo, rozbité nadobi, sedla, polamany drevény nabytek... s
krikem ke mné bézi Zena a za ni dal$i. Vrhne se na mé a vytrhne mi z naruce to jehné,
které se krouti a slabé sténa. Celou dobu jsem ho mél pevné pritisknuté na hrudi.

»Taitchou!“ opakuje porad dokola a place alevou.

Uvédomim si, Ze to jehné vlastné neni jehné, ale Taitchou, jeji nejmladsi syn. Teprve
nedavno se naucil chodit a podarilo se mu uniknout z dohledu matky. Vydal se na
prizkum nového tabora a proud desté a bahna ho odnesl pry¢. Diky bohu, ze mi Altair
pomohl s jeho zachranou! Pod viéky se mi zac¢inaji mihotat tmavé tvary a pak citim, jak
meé nékdo taha z koné dolt a tAhne mé do jurty...
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KdyZ se probudim, na mokrou stepi sviti slunce. Sikmé paprsky svétla pronikaji pres tono,
drevénou korunu, ktera slouzi zaroven jako prtiduch pro koui a opora celé konstrukce.
Cely zmateny nékolikrat zamrkam, pak vstanu a vydam se k vychodu z jurty.

Zacnu otevirat dvere a vSimnu si, Ze uz na rukou nemam obvazy. Hloupé se divim na
c¢ernomodré konecky svych prsti. Pak se seberu a udélam par krokt po nasaklé zemi. Je
skoro soumrak. Muzi se museli rychle vratit ze své pouté a pomahaji pri spoleénych
pracich, jako je nahanéni zvirat, suseni koberct, zavésii, nabytku a sbirani v§ech moznych
véci. Ke kocovnému zivotu patri nejistota spojena s tim, kde kocovnici ziji. Rozdily teplot v
rozmezi od -40 ° do +40 °, nutnost stéhovat se s kazdym ro¢nim obdobim a nékdy i
cast€ji, pokud je treba najit nové pastviny. Nemluvé o nepredvidatelnych projevech
prirody, jako byla napriklad tato nahla bourka. Obdivuji silu mého lidu. Tu neochvéjnou
solidaritu v tézkych ¢asech. Neuslysite je stézovat si. Naopak, za¢nou zpivat hrdelni zpévy,
aby se povzbudili.

Moje sestricky mé uvidély a bézi ke mné, skrehotaji pritom jako divoké husy. Vrhaji se na
mé, shodi mé na zem a zasypou polibky. Jejich smich mi zvoni v usich. Najednou se objevi
stin, ktery zakryje posledni slabé paprsky svétla. Smich sester utichne. Rozprchnou se
stejné rychle, jako se predtim sebéhly, a ja prudce vstanu a stojim tvari v tvar svému otci.

Dlouho se na mé nezacastnéné diva. Pak pomalu otevie svou naru¢ a obejme mé, coz s
tlevou prijimam. Stale ml¢i a pokyne mi, abych s nim Sel do jurty a posadil se. Jsem
vydéSeny k smrti, ale snazim se nedat to na sobé znat. Otec vytdhne z kapsy kovovou
krabicku, otevie ji a pod4 mi ji. Co je to? Stiupaci tabak? Znamena to, Ze mé povazuje za
muze? Ruce se mi trochu tresou. Vezmu si Spetku tabaku, dam si ho na hibet ruky mezi
palec a ukazovak a Stiupnu ho. Bojuju s nahlym zichvatem kychani, zatimco otec s
naprostym klidem $iiupe sviij tabak, jako vzdy. Rikam si, jestli si na tento muzsky ritual
viibec nékdy zvyknu. Kdyz kone¢né prestanu kychat, podivim se nesméle na mého otce a
¢ekam, az za¢ne mluvit.

»~Mluvil jsem s tvou matkou.“
Pak nasleduje dlouhé ticho. Uzkost mé uvniti nahlod4ava jako hladova krysa. Potom
vaznym tonem pokracuje:

,Je mi lito, ze sis nevybral Zivot ko¢ovného pastyre jako tviij otec a tvi predkové pred nim.
Dokonce jsem se modlil k Tengri a doufal jsem, zZe té privede k rozumu. Rozhodl jsem se
ale respektovat tvou volbu.“

Srdce mi preskocilo, to jsem opravdu necekal. M1ij otec si lehce povzdechne, pak vstane a
odchazi z jurty. Ja také okamzité vstanu a poklonim se mu jako vyraz vdéku. Pak vytahne
z kapsy kabatu srolovanou obalku a strci mi ji do kapsy.



,Davej na sebe v Americe pozor.*

Pak rychle odejde z jurty bez jediného slova. V zivoté jsem ho neslysel rict tolik slov
najednou. Rozmotam obalku, kterou mi dal, a otevru ji. V obalce je podepsany formular,
ktery mi jako nezletilému umoznuje studovat na MIT. Je tam také svazek pomackanych
mongolskych bankovek v malych hodnotach. A je to tu zas. O¢i mé Stipou a citim, Ze se do
nich tlaci slzy. Tentokrat je nepotlacuju.
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Na cesté na autobus do Ulanbataru mé prekvapi profesor Temudjin a Salonga. Prijel mé
vyzvednout ve svém starém rozhrkaném auté. Bez néjakého vysvétlovani se mé rovnou
zepta, jestli moje cesta sem méla smysl. Ukdzu mu pomackanou obalku a on jen spokojené
prikyvne. Salonga je naopak hodné upovidana.

sProfesor Keusséoglou mi rekl, odkud pochazi ty vyryté napisy a valecky. Jsou z
Makedonie, z obdobi zhruba 350 az 330 pred nasim letopoc¢tem. Nicméné ty geometrické
symboly stale nedokéazal rozlustit.”

,Pane profesore, co v té€ dobé védéli o matematice a geometrii?“

,V roce 600 pr. n. l. Pythagoras definoval radu klicovych pojmii, které se pouzivaji
dodnes. Jsou to napriklad celad cisla, mocniny, vlastnosti pravoahlych trojiahelniki, pi,
zlaty Yez, pentagram atd. Pievedl je také na ¢isté matematické komponenty. Rada
esoterickych spoleénosti, jako jsou napriklad svobodni zednéari, si stile narokuje
Pythagorovy objevy a...”

M1j profesor o vSem mluvi s takovym zapalem, ze bych mohl poslouchat celé hodiny. Ted
se ale musim soustredit na nas hlavni tkol a tak, celkem prizemné, profesora prerusSim
hlasitym zakaSlanim.

»Takze ty valeCky pochazi z doby, kdy Pythagoras definoval vSechny tyto pojmy?“

,Rozhodné. Tyto znalosti se rozsifily na vSechny dilezité kralovské dvory té doby.
Profesorim se v té dobé rikalo preceptori. Vénovali se vzdélavani princii a Slechty ve
filozofii, prirodnich védach, vojenské strategii...*

Prijizdime na univerzitni parkovisté a profesor prestane mluvit. Hned jak vejdeme do
knihovny, Salonqa mé nasmeéruje ke stolu zaskladanému knihami. Pak vezme mij
notebook a polozi ho na sttil pred zidli.

»,Na obrazovce najdes fotky kosténého valecku, klasické i 3D verzi. Rozostrila jsem pismo,
které pan Keusséoglou oznacil za makedonstinu, ale které nedava zadny smysl. Nicméné
je tam porad spousta prazvlastnich symboli, kterym nerozumim. Ted je fada na tobé.“

Pani, celé to vypada jako supernova. Otacim obrazek vSemi sméry a hleddm v rozmisténi
symboli néjaky geometricky vzorec, aby v tom chaosu zavladl néjaky poradek. Nic ale
nenachazim. I kdyz... vSechny ty symboly jsou plné téch pravych ahli, které Pythagoras
tak zboznoval. Po podrobném zkouméani napocitam 24 rtiznych symbolii, vSechny jsou ale
slozené z jednoduchych geometrickych tvarti. Oddélim skupinu 18 symbold s ¢arami o
stejné délce. Jsou usporadany od okraje po okraj, v pravych ahlech, ve dvojicich, trojicich
nebo ctvericich a tvori ¢tverce. Polovina z téchto osmnacti symbolti ma tecku v rohu,
pokud maji dvé ¢ary, tecku na prostredni ¢are, pokud maji tti, a teCku uprostred ¢tverce,
pokud maji ¢tyri ¢ary. Najednou se zacnu smat.



»~Morpion Solitaire!*
Profesor se na mé zmatené diva, tak mu vysvétlim, jak to myslim.
,PTipomina mi to hru, kterou jsem hral jako maly.*

Nékolika hlasovymi prikazy oddélim devét znaki s teckou od ostatnich a poskladam je
tak, Ze tvori morpionovou mrtizku z deviti ¢tverct, z nichz kazdy ma tecku.

sJestli mzu, tak v téch zbyvajicich symbolech vidim symetrii,“ rika profesor. ,,Podive;j,
prazdna mrizka,”“ fekne a poklepe na klavesnici.

Spojim dohromady dva symetrické tvary a po zadech mi prebéhne mraz.
»Salonqo, kolik pismen méa abeceda, kterou pouzivali v Makedonii?“

sDvacet ¢tyri. Osmnact souhlasek a Sest samohlasek, stejné jako starorectina. Tady je,“
doda a vytuka néco na klavesnici. Na obrazovce se objevi abeceda.

Vytvorim mrizku, ktera sparuje osmnact morpionovych ¢tverci s osmnéacti reckymi
souhlaskami. Pak souhlaskami nahradim geometrické tvary na kosténém valecku. Potom
prochazim trojuhelniky a diamanty, u kterych predpokladam, ze se jedna o samohlasky v
riznych moznych kombinacich.

Salonqa, ktera se mezitim priplizila za mé, najednou vykrikne Gizasem.

»Tady! Pribliz tuhle sekvenci. PoSlu to panu Keusséoglouovi. Myslim, Ze poznavam slovo
na kovovém valecku...*

A)oyo Tov AAeEGvEpov, avikntog otnv mAatn oag Ba eivar aBavato SUvaun aotept.

Profesor Keusséoglou tu sekvenci sotva obdrzel a uZ nam posila zpatky preklad. Profesor
Temudjin je tak ohromen, Ze dokaze jen mumlat:

»10 je neuveritelné, je to...Battushigu, ta tajna zprava je o nékom, kdo je patrné tak slavny,
jako je pro nas Cingischan! Je to Alexandr Veliky, jeden z nejvétSich dobyvatelt svéta, a
jeho slavny ktin Bukefalos!“

V tu chvili se v rohu obrazovky objevi oznameni o nové zpravée. Instinktivné ji oteviu a
kdyz vidim, od koho je, skoro vysko¢im z kéize. Je to Khubilai, byvaly student nasi
univerzity, ktery ted pracuje ve spolecnosti Hannibal Corp. Profesor Temudjin mu predal
moji e-mailovou adresu spolu s mou zadosti hned po tom, co jsem odjel promluvit si s
otcem. Z loajality ke svému byvalému profesorovi Khubilai souhlasil, ze mi posle fotky
predmétli porizené na misté nalezu téla jezdce zamrzlého v ledu. Kromé ¢asti tkaniny a
brnéni je tam také kovovy trojihelnik s vyrytymi symboly, néjaké zlaté mince a dva svitky.

Zprava od Khubilaie je struc¢na. ,Prvni z dokumenti je vojenska ,propustka“ a druhy z
nich je sménka. Oba dokumenty pochazeji z roku 326 pr. n. 1. a podepsal je general
Ptolemaios, vrchni velitel armady Alexandra Velikého.“

~Myslela jsem, Ze Ptolemaios byl prvnim c¢lenem dlouhé dynastie egyptskych faraond,
neni to tak?“ pta se Salonqa.



sJe to tak,“ odpovida profesor Temudjin. ,Je to stejny general, ktery se pozdéji, pét let po
smrti velkého dobyvatele, stal kralem Egypta.®

Profesor Temudjin nam pokyne, at jdeme bliz, a ukazuje ndm na obrazovce mapu tzemi,
které Alexandr Veliky dobyl po odchodu z Makedonie v roce 334 pr. n. 1. Ukazuje na
mésto Alexandria Bukefalia lezici v dne$ni oblasti Panidzab.

~Tady se odehrala posledni bitva predtim, nez se jeho armada v roce 326 pr. n. . stahla.
Alexandriiv milovany ktn Bukefalos zmizel a Alexandr na jeho pocest zalozil mésto.”

Pak ukaze na pohori Altaj a ukazuje cestu zpét smérem do Pandzabu.

»,Nas jezdec v ledu se pravdépodobné vydal touto cestou.“

Vracim se zpét k notebooku k prekladu tajné zpravy, ktera je vyryta na kosténém valecku.
»,Koni Alexandriiv, neporazitelny na tvém hibeté ponese hvézdu sily nesmrtelné*

Zase ta zatracena hvézda... Vezmu fotku kovového trojuihelniku s ulomenym koncem a
ctyrikrat ho zkopiruju. Pak vSech pét casti otocim a poskladam je tak, aby se jejich
zakladny dotykaly. Vysledkem je presné to, co jsem ocekaval: péticipa hvézda... Hvézda
nesmrtelné sily, pecet vSemocnosti, rozlomena na kusy. Po zadech mi probéhne mraz. To
znamena, ze Hannibal ma jeden z tlomkt té hvézdy a...

Zmocnil se mé strach, ktery je pravdépodobné iracionalni, ale nedokazu jej ovladnout.
Hlavou mi poletuje spousta ,,co kdyz“ a nakonec dojdu k désivému zavéru:

Pokud John Fitzgerald Hannibal, ktery ma k dispozici zpravodajskou sit, ohromné
finanéni prostredky a navic nejvyspélejsi technologii,

ziska vSechny casti zZlomené peceti a posklada je dohromady,

a pokud najde i koné Bukefala...

Pak bude tak silny a neporazitelny, jako jeden z nejvétSich dobyvateli — a diktatort — na
svéete!

Musim ho zastavit! Jak ale mtzeme ja, Salonqa a profesor Temudjin bojovat proti
Hannibaloveé touze po moci a obrovskym prostiredkiim?

Vy, ¢lenové online Sité, vSichni ti, kdo jste ve svém oboru neznami, stejné jako vSichni z
vas, kdo jsou ve svém oboru znami, lidé vSech narodnosti, vyzbrojeni svymi znalostmi, ve
vSech oborech a se v§i moznou podporou, doufam, zZe se k nam pridate, abychom spole¢né
dokazali najit dlomky peceti vSemocnosti dfive nez Hannibal. A doufam také, ze
dokazeme zabranit tomu, aby se mu do rukou dostala tak nebezpecni moc!



Pokud se vam tento piibéh libil, Altair a ostatni legendarni koné na vds c¢ekaji na
www.howrse.cz
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